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Сегодня, 26 июня, в пресс-
центре ММКФ прошла презен-
тация фильма «Батальон смер-
ти». В мероприятии приняли
участие министр культуры Рос-
сии и председатель Российско-
го военно-исторического обще-
ства Владимир Мединский, ав-
тор идеи и генеральный продю-
сер фильма Игорь Угольников,
креативный продюсер Евгений
Айзикович, режиссер-поста-
новщик Дмитрий Месхиев и
актриса Мария Кожевникова.

Фильм «Батальон смерти»
рассказывает о подвиге отряда
женщин под командованием
Марии Бочкаревой, созданного

в Санкт-Петербурге по приказу
Временного правительства в
1917 году для поднятия боевого
духа армии. Одну из главных
ролей в фильме исполняет акт-
риса из Бреста Янина Малин-
чик. В рамках презентации на
ММКФ впервые показаны кад-
ры из фильма.

Картина получила подде-
ржку Министерства культуры
Российской Федерации и Рос-
сийского военно-историческо-
го общества, а также вошла в
план работ комитета по подго-
товке мероприятий, связан-
ных со 100-летием начала
Первой мировой войны.

Министр культуры Российс-
кой Федерации Владимир
МЕДИНСКИЙ:

– Этот фильм крайне важен
для всех нас, ведь, по сути, мы
Первую мировую войну не
знаем – это «забытая» война.
Когда фронт разваливался, ког-
да разагитированные и устав-
шие солдаты бежали домой, вот
эти молодые девчонки самых
разных сословий и социального
положения  своим примером
показали, как надо жить и как
надо умирать за Родину. Миро-
вая история таких примеров не
знает.

Игорь Угольников представил
фильм о Первой мировой 

В этом году билеты раскупа-
ются очень активно, реализуют-
ся в том числе и через сайт
www.kvitki.by. На площадках
фестиваля пройдет около 70 ме-
роприятий. Помимо основных
будут выступления кукольных
театров, в проекте «Джазовый
марафон» примут участие Ана-
толий Кролл, Леонид Пташка и
многие другие знаменитости,
состоятся концерты мастеров
искусств. Впервые пройдет ве-
чер современной хореографии.
В рамках кинопрограммы пока-
жут фильм Александра Митты
«Шагал – Малевич», а во время

Дней Союзного государства –
белорусско-российский мюзикл
«Дубровский». Состоится твор-
ческий вечер заслуженной арти-
стки РСФСР Светланы Свет-
личной. 

– Стремление к единению,
дружбе, обмену опытом, обще-
нию людей разных возрастов и
национальностей – очень важ-
ная тенденция «Славянского ба-
зара», – говорит председатель
жюри XXIII Международного
конкурса исполнителей эстрад-
ной песни «Витебск-2014», ком-
позитор и продюсер Ким Брейт-
бург.

Среди новшеств – отбороч-
ный тур в конкурсе молодых
исполнителей эстрадной песни.
По словам директора «Славя-
нского базара» Александра Си-
доренко, на конкурс поступило
рекордное число заявок. По ре-
зультатам первого дня, когда
участники будут исполнять
песни своих стран, из 21 участ-
ника отсеются шестеро. На вто-
рой день будут звучать песни
стран славянского мира в соп-
ровождении оркестра, а на тре-
тий – все участники исполнят
мировой хит. Какой именно?
Сюрприз. 

Участники детского конкур-
са отправятся в увлекательное
путешествие в поисках клада, а
победители получат дипломы

лауреатов и призеров. Но «глав-
ный клад – это талант ребенка»,
уверена певица Зара, член жю-
ри детского конкурса. Она так-
же выступит на фестивале и по-
мимо своих песен на вечере па-
мяти композитора Марка
Фрадкина исполнит знамени-
тый «Ночной разговор». Празд-
ник песни посетят и любимцы
публики – Ренат Ибрагимов,
Тамара Гвердцители, ансамбль
«Песняры». А также завоевав-
шие огромную популярность –
победитель шоу «Голос» Сергей
Волчков и финалистка Тина
Кузнецова. Ожидается, что в
этом году в Витебск приедут
Эммили де Форест, Александр
Рыбак, Алена Ланская и другие
участники Евровидения. Алек-

сандр Сидоренко уверен, что
«Славянский базар» серьезно
отличается от формата Еврови-
дения. Далеко не каждый ис-
полнитель с Евровидения смо-
жет исполнить песню под ак-
компанемент оркестра. 

– Необходимо объединить
усилия и сделать фестиваль не-
забываемым, – заявил народный
артист России Михаил Турец-
кий. – Мы живем во времена
непростой политической ситуа-
ции, когда вековое братство сла-
вянских народов пытаются рас-
колоть. Именно люди искусства
должны возвести мосты дружбы
и помочь людям преодолеть ка-
кое-либо недопонимание.

Маргарита ЧАПЛИНА

Витебск в ожидании гостей
Накануне XXIII Международного фестиваля
искусств «Славянский базар в Витебске»
организаторы встретились с журналистами.

ССООББЫЫТТИИЕЕ

Чечня притягивает к
себе внимание обще'
ственности. Но за
разговорами о проб'
лемах политики и эко'
номики национальная
чеченская культура
порой теряется. 

О современной чеченской
литературе говорим с народным
писателем Чеченской Республи-
ки, вице-президентом Клуба пи-
сателей Кавказа, главным редак-
тором литературно-художест-
венного журнала «Вайнах»
Муcой АХМАДОВЫМ.

– Насколько тяжело отрази-
лась война на национальной
культуре?

– Невзирая на войну, чеченс-
кая культура, и в частности ли-
тература, продолжала жить и
развиваться. Хотя смутные годы
этому не сильно способствова-
ли. Я жил в лагере для беженцев
в Ингушетии, проводил беседы
в палаточных лагерях. Поддер-
живая людей, опирался на фак-
ты из жизни наших великих
предков, чьи примеры жертвен-
ного служения этнокультурным
и религиозным ценностям оста-
лись в народной памяти. В лаге-
ре создал при помощи гумани-
тарных организаций Культур-
ный центр, где мы ставили спек-
такли на чеченском языке, про-
водили семинары для учителей
чеченского языка и литературы,
этики, творческие вечера наших
писателей, поэтов, актеров, ху-
дожников. 

Ну а наиболее значимым со-
бытием в нашей культуре пос-
ледних лет для меня стало отк-
рытие Чеченского государ-
ственного молодежного театра
«Серло». После смутных лет для
нас важно сохранение традици-
онной культуры, возврат к ду-
ховным истокам, непредвзятый
анализ событий недавнего
прошлого. 

– А что назвали бы ярким яв-
лением в современном литера-
турном творчестве? 

– Поэзию последних лет Ле-
чи Абдулаева, рассказы и повес-
ти Мусы Бексултанова, произве-
дения Султана Яшуркаева, жи-
вущего в Бельгии. Сегодня на-
циональная литература держит-
ся на людях моего поколения,
это 50-60-летние литераторы.

– Есть ли читатель у совре-
менных писателей Чечни?

– На оптимистический лад
меня настраивает открытие в
центре нашей столицы Нацио-
нальной библиотеки, где активно
комплектуется фонд печатных
книг и их электронный формат. 

– Каков современный Союз
писателей Чечни? Много ли в
нем молодежи?

– Союз писателей Чеченской
Республики состоит почти из
100 членов СП ЧР и СП Рос-
сии. Увы, это обусловлено тем,
что критерии приема занижены:
написал заявление – и приняли,
конечно, если у тебя есть книги.
Мне это непонятно. Я рос в со-
ветское время, когда писатель
был совестью нации, когда вы-
хода произведений Виктора
Астафьева, Чингиза Айтматова,
Нодара Думбадзе читатели жда-
ли. Более того, каждая книга
этих писателей становилась со-
бытием в масштабах всего Со-
ветского Союза. А сегодня мож-
но издать что угодно. 

– Насколько активно чечен-
ская литература переводится на
русский язык?

– Почти не переводится. В
советский период переводилась
русскими поэтами через
подстрочники, сегодня серьез-
ных переводчиков, думаю, мож-
но привлечь лишь гонорарами.
Чеченскую прозу и драматургию
переводят сами чеченцы, их пе-
реводы ближе к оригиналу, чем
у тех, кто переводит через
подстрочники. Силами авторов
русскоязычного журнала «Вай-
нах» мы переводим на русский

язык нашумевшие публикации
республиканских СМИ. 

В последнее десятилетие про-
изведения чеченских авторов пе-
реводят на европейские языки. В
Европе живет до 100 тысяч че-
ченцев, бежавших от войны.
Многие из них и выступают в
качестве переводчиков. Напри-
мер, в 2002-м в Париже была
издана на французском языке
моя пьеса «Волки», а в 2006-м ее
поставили на сцене парижского
театра «Дом восточноевропейс-
кой пьесы». Эту пьесу перевел на
французский Абубакар Абаев,
живущий во Франции. Перево-
дил в соавторстве с французской
писательницей Камиллой Сиро-
та. Говорят, пьеса выдержала
там несколько изданий.

Недавно в Швейцарии на не-
мецком языке вышли книги
прозы – Мусы Бексултанова и
моя. Ранее в Европе на немец-
ком и французском языках были
изданы книги писателя Султана
Яшуркаева, на немецком – поэта
Апти Бисултанова. Словом, у
европейцев есть интерес к че-
ченской литературе.

– Какие ваши произведения
в скором времени увидит чита-
тель?

– Пишу постоянно. В основ-
ном прозу и драматургию. Па-
раллельно – учебники по че-
ченской традиционной культуре
и этике. В ближайшее время на-
мерен закончить несколько рас-
сказов для нашего журнала.
Кроме того, в работе роман,
посвященный тому, что пере-
жил наш народ в недавнем тра-
гическом прошлом. Но самый
оперативный для меня жанр –
драматургия. Так, недавно в
«Серло» прошла премьера спек-
такля «Люди в ночи» – о траги-
ческих событиях военного пери-
ода, о том, как люди разных на-
циональностей поддерживают
друг друга, несмотря на тяже-
лейшие испытания.

Беседовал 
Кирилл ЛАДУТЬКО 

В городах нашего детства
всегда есть места, обладающие
мистической притягатель-
ностью. Для меня это здания в
стиле модерн в центре Риги, на-
поминающие огромные теат-
ральные декорации для сказоч-
ных представлений. Порой ка-
жется, что фантастические фигу-
ры и маски, украшающие их  фа-
сады, однажды спрыгнут с поста-
ментов на мостовую и двинутся
вереницей по улицам города, как
на карнавале в Венеции. В Риге в
стиле модерн построена почти
треть зданий в центре. Благода-
ря высокому качеству и художе-
ственному многообразию исто-
рический центр Риги в 1997 го-
ду был включен в Список миро-
вого культурного наследия
ЮНЕСКО как самое ценное
«собрание» зданий стиля модерн
в Европе. Стиль модерн, или не-
оромантизм, как международное
направление, возник в Европе в
конце XIX века. Расцвет его от-
носят к периоду 1890-1905 го-
дов, в Риге – по 1914-й, до нача-
ла Первой мировой войны. Мо-
дерн принадлежит к наиболее
противоречивым стилям, но
большинство специалистов счи-
тают его первым архитектурным
стилем, который, в отличие от
прочих, отстаивает полную сво-
боду воображения и творческой
мысли. 

Михаил Эйзенштейн, отец бу-
дущего советского киноклассика,
один из наиболее выдающихся
творцов рижского эклектически
декоративного модерна, создал в
Риге настоящие шедевры. Расц-
вет его деятельности совпал с бу-
мом строительства в Риге в нача-
ле XX века и с победным шестви-
ем модерна. Находятся «цените-

ли», которые говорят, что деко-
ративность его творений грани-
чит с безвкусицей, но истинные
знатоки признают, что зодчий
достоин мировой славы. Михаил
Осипович Эйзенштейн родился
в 1867 году в Санкт-Петербурге,
в семье евреев – выходцев из Гер-
мании. В 1893 году окончил
Петербургский институт граж-
данских инженеров и начал
службу как строительный инже-
нер. Четыре года спустя, в 30 лет,
он женился на Юлии Ивановне
Конецкой, красивой девушке из
круга состоятельных, утончен-
ных петербуржцев. В том же го-
ду переселился в Ригу. Как раз в
период наивысшего подъема го-
рода, когда Рига стала пятым
крупнейшим городом Российс-
кой империи – после Москвы,
Санкт-Петербурга, Киева и Вар-
шавы. В 1900 году он получил
пост начальника департамента
путей сообщения Лифляндского
губернского правления, однако
страстью Эйзенштейна стала ар-
хитектура. Наряду со службой он
работал и как частный архитек-
тор, проектируя дома для состо-
ятельных  горожан. 

Вначале Эйзенштейн создал в
Риге ряд домов в стиле эклектиз-
ма. В январе 1898 года  в его
семье  родился сын Сергей, и на-
чиная с 1901 года творческий
почерк Эйзенштейна резко ме-
няется. Возведенный в 1901 году
жилой дом на улице Элизабетес,
33, можно считать зданием пе-
реходного периода в творчестве

архитектора. Это первый про-
ект, в котором он широко ис-
пользует строительную скульп-
туру – классические колонны,
атлантов, кариатиды. В интер-
претации этих образов  чувству-
ются веяния модерна. Барочные
формы, выразительные контрас-
ты и живописная игра светотени
делают дом незабываемым. В

1903 году домовладелица Л. фон
Хановски заказала Эйзенштейну
проект отделки дома на улице
Элизабетес, 10а, спроектирован-
ного архитектором К. Пекшен-
сом в стиле классического эклек-
тизма. И Эйзенштейн создал
дом в стиле модерн. На фасаде
доминирует большое овальное
окно с балкончиком. Здание ук-

рашено растительными мотива-
ми, львиными масками, в центре
– символический образ в венке
из дубовых листьев. Это здание,
среди других работ Эйзенштей-
на, отнесено к наиболее значи-
тельным достижениям модерна.
В 1903 году создавался и проект
дома на улице Элизабетес, 10б,
по заказу состоятельного домов-
ладельца А. Лебединского. Одно
из достоинств здания – элегант-
ное сочетание голубого, серого и
белого цветов. Прохожих радует
обилие стилизованных птиц, де-
коративных масок и бесчислен-
ных геометрических и расти-
тельных орнаментов.

На сказочно красивой улице
Алберта талант Эйзенштейна
проявился в ряде чарующих сво-
им великолепием зданий (2, 2а,
4, 6, 8, 13).  Дом 8 был возведен
первым, в 1903 году он гордо
вознесся на пустыре, разбитом
на участки под застройку вблизи

Старого города. На фоне голу-
бых керамических плиток прос-
тупают мотивы, символизирую-
щие рост и развитие, а также
связь человека с природой. 

Эйзенштейн трудился пло-
дотворно, но непрерывные ссо-
ры и неверность жены в конце
концов привели брак к распаду.
В 1909 году они расстались.
Несколько лет Эйзенштейн не
обращался к проектированию,
и лишь в 1911 году появился
дом на улице Стругу, 3. В пос-
ледних созданиях Эйзенштейна
нет и тени бурлящего великоле-
пия – виной тому и личные пе-
реживания, и спад актуальности
модерна. Во всем ощущается
минимализм. По-разному мож-
но оценивать личность и твор-
чество Михаила Эйзенштейна,
но его вклад в мировую культу-
ру огромен.

Виктория РУДКОВСКАЯ

ИИММЕЕННАА

Когда замолкают пушки
ВВААШШИИ  ВВССТТРРЕЕЧЧИИ

Именно такое сравнение приходит на ум
туристам в Риге, когда они видят в центре
города здания в стиле модерн архитектора
Михаила Эйзенштейна.

ММииххааиилл  ЭЭййззеенншшттееййнн  –– ооддиинн  иизз  ннааии''
ббооллееее  ввыыддааюющщииххссяя  ттввооррццоовв  рриижжссккоо''
ггоо  ддееккооррааттииввннооггоо  ммооддееррннаа

ФФЕЕССТТИИВВААЛЛЬЬ

Красная дорожка, в отличие
от прошлых лет, выглядела доста-
точно скромно, иностранных
звезд, за исключением персона-
жей из телесериала «Игра престо-
лов», не наблюдалось. Президент
фестиваля Никита Михалков
прокомментировал это явление в
своем блоге так: «А вы как хотели,
вся страна  под санкциями, а фес-
тиваль в шоколаде, так не быва-
ет?!» Церемонию открытия пос-
вятили 95-летию ВГИКа, студен-
ты знаменитого на весь мир вуза
вместе с ректором стали настоя-
щими героями вечера. В честь
юбилея они показали спектакль, в
котором прозвучали самые гром-
кие имена выпускников. 

Почетный приз «За высочай-
шее мастерство и выдающийся
вклад в мировой кинематограф»
вручили Глебу Панфилову, авто-
ру выдающихся фильмов, в кото-
рых правда истории всегда была
представлена во всей ее сложнос-
ти и многозначности. Глеб Пан-
филов возглавляет в этом году
жюри основного конкурса, в ко-
тором наряду с немецкой актри-
сой Франциской Петри, блистав-
шей в 2012 году в Венеции в
фильме Кирилла Серебреннико-
ва «Измена», работают режиссе-
ры Леван Когуашвили из Грузии
и Абдеррахман Сиссако из Мав-
ритании – выпускники ВГИКа –
и продюсер из Франции Лоран
Данилю. Фильмы Когуашвили и

Сиссако – «Свидания вслепую» и
«Тимбукту» – зрители увидят в
программах «Восемь с полови-
ной» и «Божественная эйфория». 

Фестиваль открылся докумен-
тальной лентой молодого амери-
канского режиссера Гэйба
Польски «Красная армия», с ус-
пехом показанной недавно в Кан-
нах. Польски, сын киевских
эмигрантов, увлекавшийся хок-
кеем, снял фильм о самом успеш-
ном коллективе в истории спорта
– хоккейном клубе ЦСКА. Пове-
ствование идет от лица капитана
команды Вячеслава Фетисова.
Фильм хорошо был принят мос-
ковской аудиторией, Никита
Михалков отметил мастерство
молодого режиссера, который су-
мел разговорить членов коман-
ды, показав на экране, как слож-
но людям вспоминать драмати-
ческие события прошлого.
Фильм отмечен исследовательс-
ким духом, он показывает, как
социальные и культурные пере-
мены в СССР влияли на взлеты и
падения хоккейной команды
ЦСКА. А главное – картина пол-
на доброго отношения к стране, с
которой связан корнями автор. 

Если говорить о соотношении
сильных и посредственных филь-
мов в конкурсе, то оно такое же,
как на крупных международных
фестивалях. В фаворе у прессы
оказывается тройка-пятерка
фильмов, которые в результате и

получают награды. Другое дело,
что «имена», по традиции, уходят
в Канны, а «чистое искусство» – в
Венецию, но эти фестивали вдвое
старше Москвы, и традиции их
покрепче. Потому и московский
конкурс не так силен, и отборщи-
кам приходится выбирать из то-
го, что осталось. Обидно? Конеч-
но. И впору задать вопрос: а так
ли это невозможно, чтобы новый
фильм братьев Дарденнов, Хане-
ке или Джейлана оказался в кон-
курсе Москвы? 

Основной конкурс пока не са-
мая сильная сторона ММКФ. Из
того, что уже показано на фести-
вале, – «Хардкор диско» (Поль-
ша) – все та же проблема отцов и
детей, «Круговерть» (Франция) –

нечто о поисках любви, голлан-
дский «Репортер» – драма непри-
каянной жизни, «Свет моих
очей» (Турция, Франция) – пси-
хологический опус о человеке,
теряющем зрение, – фаворита
выделить трудновато. Пожалуй,
интереснее всего – экранизации.
Молодой режиссер Кадзуёси Ку-
макири в «Моем мужчине» на
фоне ужасов стихийных бедствий
рассказывает историю японской
Лолиты. Виктория Трофименко
в «Братьях» (Украина) анализиру-
ет актуальную тему вражды меж-
ду кровными родственниками, а
известный английский фотограф
и режиссер Антон Корбейн пове-
ствует нам, откуда берутся че-
ченские террористы на Западе.

Там кинематографисты, похоже,
всерьез взялись за тему Чечни и
совсем скоро расскажут нам, как
все было на самом деле. Только
что в Каннах французский ре-
жиссер Мишель Хазанавичюс по-
казал в конкурсе наивную сказку
«Поиск» – о событиях 1999 года в
Чечне, и вот пожалуйста – в
Москве смотрим боевик о том,
как немецкая и американская
разведки гоняются за чеченским
«террористом» (Григорий Доб-
рыгин), приехавшим в Гамбург,
по их мнению, за большими
деньгами своего отца, русского
военного чина, хранящимися в
банке. Как выясняется, отец из-
насиловал 15-летнюю чеченку,
умершую при родах этого самого

«террориста». Заканчивается все
плохо, хорошему чеченцу не уда-
ется отправить «грязные» деньги
ненавистного отца в благотвори-
тельные фонды Чечни и найти
новую жизнь. В фильме заняты
замечательные актеры, достаточ-
но сказать, что свою последнюю
роль в нем сыграл Филипп Сей-
мур Хоффман, но от привкуса
клюквы не отделаться. 

Что впереди?.. Россию в кон-
курсе представляют картины
Владимира Тумаева «Белый
ягель» и Валерии Гай Германики
«Да и да». 

По традиции, силен конкурс
документального кино, в кото-
ром, кажется, не останется без
внимания жюри картина ливанс-

кого режиссера Зейны Даккаш
«Дневник Шахерезады» – потря-
сающие своим откровением
признания узниц ливанской
тюрьмы, попавших туда за со-
противление домашнему наси-
лию. По-прежнему уникальна
внеконкурсная программа «Сво-
бодная мысль». Всего внеконку-
рсных программ на ММКФ – 20,
и это именно то, что выгодно от-
личает наш фестиваль от других.
«Восемь с половиной», «Сделано
в Китае», «Русский след»,
«Ателье», «Божественная эйфо-
рия» хорошо известны кинома-
нам, билетом на них разжиться
очень трудно. Вне конкуренции в
этом году «Спецпоказы» – с но-
вым фильмом «Мы тебя любим,
мерзавец», весьма автобиографи-
ческим, приехал на фестиваль
Клод Лелуш. У знаменитого фо-
тографа Жака Камински, кото-
рого играет французский рок-пе-
вец Джонни Холлидей, пять до-
черей и несколько жен. Дочери
незнакомы между собой, ненави-
дят папашу, пишут о нем разоб-
лачительные книги, а он, зная о
смертельной болезни, страдает
еще и от этого, страстно желая
объединить семью. И делает это
роковым образом. Но, несмотря
на трагедию, финал фильма све-
тел. Любимые женщины Жака
приезжают в его дом в предгорь-
ях Альп, и вся воспетая им при-
рода, птицы и домашние живот-
ные, все, что было живо на его
фотографиях, радуется вместе с
людьми. В этой же программе –

документальная картина Вима
Вендерса «Соль земли» – об уни-
кальном бразильском фотографе
Себастьяне Сальгадо, показав-
шем жизнь людей в самых недос-
тупных местах земли. 

Внимание всех в «Восьми с по-
ловиной», конечно, привлек
скандальный фильм Абеля Фер-
рары «Добро пожаловать в Нью-
Йорк» – еще об одном «мерзав-
це», банкире Деверо, претенденте
на пост президента Франции, и
при этом любителе оргий и пика-
нтностей в сексе, угодившем в
тюрьму по причине нападения на
чернокожую горничную отеля.
Играет богача со всей откровен-
ностью Жерар Депардье, причем
не «столько желая понять, сколь-
ко быть похожим на этого персо-
нажа». Кого же? Конечно,
Стросс-Кана, говорят, он уже по-
дал в суд на создателей фильма. 

В рамках фестиваля в посоль-
стве Италии состоялась презента-
ция российско-итальянского
фильма Серджо Бассо «Приклю-
чения маленьких итальянцев». В
Доме кино, по традиции, демон-
стрируются программы российс-
ких игровых, документальных и
анимационных фильмов. Будет
показано немало картин из прог-
рамм недавнего «Кинотавра».
«Левиафана» не будет, вместо не-
го программу открыли фильмом
Михаила Сегала «Кино про Алек-
сеева» – с Александром Збруевым
в главной роли. 

Нина КАТАЕВА

36 ММКФ: Красная армия всех сильней
С 19 по 28 июня в столице проходит 36'й
Московский международный кинофестиваль.

Рижский Гауди

Кадр из фильма Клода Лелуша «Мы тебя любим, мерзавец» Гэйб Польски

Дом 4 по улице Алберта в Риге
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